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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 532/2014
z 13. marca 2014,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2232014 o Fonde eur6pskej
pomoci pre najodkdzanejsie osoby

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2232014 z 11. marca 2014 o Fonde eurdpskej
pomoci pre najodkazanejsie osoby ('), a najmi na jeho ¢ldnok 32 ods. 8, ¢lanok 32 ods. 9, ¢ldnok 34 ods. 7 a 8, cld-
nok 55 ods. 4,

kedze:

(1) Nariadenie (EU) ¢ 223/2014 umoziuje Komisii prijat delegované akty, ktorymi sa dopliaji jeho nepodstatné
prvky s ohladom na Fond eurdpskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby (FEAD).

(2)  Nariadenie (EU) ¢. 223/2014 vyZaduje, aby riadiaci orgdn zaviedol systém na zaznamendvanie a uchovavanie
udajov o kazdej opericii v elektronickej podobe vritane tidajov o jednotlivych Gcastnikoch, ktoré st potrebné na
monitorovanie, hodnotenie, finan¢né riadenie, overovanie a audit, a to s ohladom na operaéné programy (OP II)
tykajiice sa socidlneho zaclenenia najodkdzanejsich osob. Je preto potrebné stanovit zoznam tdajov, ktoré maji
byt zaznamenané a uchovavané v tomto systéme.

(3)  Niektoré ddaje st relevantné pre urcité typy operdcif alebo iba pre jeden typ operaénych programov, a preto je
potrebné Specifikovat uplatnitenost poziadaviek na ddaje. Nariadenie (EU) ¢. 223/2014 stanovuje osobitné poZzia-
davky na zaznamendvanie a uchovavanie idajov o jednotlivych tcastnikoch operécii podporovanych prostrednic-
tvom OP II, ktoré je potrebné zohladnit.

(4)  Zoznam tdajov musi zohladiiovat poziadavky na vykazovanie stanovené v nariadeni (EU) ¢. 223/2014, aby boli
k dispozicii iidaje potrebné na finan¢né riadenie a monitorovanie vratane tidajov potrebnych na pripravu ziadosti
o platbu, Gc¢tovnych zdznamov a sprdv o vykondvani pre kazda operdciu v podobe, v ktorej ich mozno lahko
kumulativne sumarizovat a porovnat. Zoznam by mal zohladiovat, ze niektoré zikladné tidaje o operdcidch
v elektronickej podobe sii potrebné na G¢inné finan¢né riadenie operdcii a splnenie poziadavky na zverejnenie
zdkladnych informdcii o operdcidch. Na efektivne pldnovanie a vykondvanie overovania a auditov s potrebné aj
niektoré dalsie udaje.

(5)  Zoznam tdajov, ktoré maji byt zaznamenané a uchovavané, nemd vopred vymedzovat technické vlastnosti ani
Struktiru pocita¢ovych systémov zriadenych riadiacimi orgdnmi alebo vopred urcovat formdt zaznamendvanych
a uchovéavanych tdajov, pokial to nie je osobitne uvedené v tomto nariadeni. Nemal by ani vopred vymedzovat
prostriedky, ktorymi sa tdaje vkladaji alebo generujii v rdmci systému; v niektorych pripadoch moézu ddaje
uvedené v zozname vyZzadovat vloZenie viacerych hodnoét. Napriek tomu je potrebné stanovit urcité pravidla tyka-
jlce sa povahy tychto tdajov, aby sa zabezpecilo, Ze riadiaci orgdn moze vykondvat svoju zodpovednost, pokial
ide o monitorovanie, hodnotenie, finan¢né riadenie, overovanie a audit, vritane pripadov, ked to vyZaduje spraco-
vanie tidajov o jednotlivych dcastnikoch.

(6) S cielom zabezpecit moznost kontroly a auditu vydavkov v rdmci operaénych programov, je potrebné stanovit
kritérid, ktoré by mal auditorsky zdznam (audit trail) splniat, aby mohol byt povazovany za primerany.

(7)  V stvislosti s auditom podla nariadenia (EU) ¢. 223/2014 je tiez potrebné zabezpecit, aby Komisia a ¢lenské $tity
zabrénili akémukolvek neopravnenému zverejneniu osobnych tdajov a pristupu k nim a aby stanovili tcely, na
ktoré moze Komisia a clenské Staty tieto idaje spracovavat.

(8)  Orgdn auditu je zodpovedny za audity operdcii. S cielom zabezpecit, aby boli rozsah a efektivnost tychto auditov
primerané a aby sa vo vsetkych clenskych stitoch tieto audity vykondvali v silade s rovnakymi normami, je
potrebné stanovit podmienky, ktoré by mali audity spliiat.

() U.v.EUL72,12.3.2014,s. 1.
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(9)  Je potrebné podrobne stanovit zdklady pre vyber vzorky operdcii, v suvislosti s ktorymi sa md vykonat audit,
ktoré mé orgdn auditu dodrziavat pri stanoveni alebo schvalovani metddy vyberu vzorky, vritane stanovenia
jednotky vzorky, ur¢itych technickych kritérii, ktoré sa maji pouzit pre vzorku, a v pripade potreby faktorov,
ktoré treba zohladnit pri vybere dalsich vzoriek.

(10)  Orgédn auditu by mal vypracovat auditorské stanovisko tykajtice sa Gictovnych zdznamov uvedenych v nariadeni
(EU) ¢. 223/2014. S ciefom zabezpecit, aby boli rozsah a obsah auditov Gi¢tovnych zdznamov primerané a aby sa
vo vietkych clenskych $titoch vykondvali v stilade s rovnakymi normami, je potrebné stanovit podmienky, ktoré
by mali audity spliat.

(11) S ciefom zaistit pravnu istotu a rovnaké zaobchddzanie v pripade vietkych clenskych Stitov pri uplatiiovani
finanénych oprav je potrebné v stilade so zdsadami proporcionality stanovit kritérid na urenie zdvaznych nedo-
statkov v G¢innom fungovani systémov riadenia a kontroly, definovat hlavné typy tychto nedostatkov a stanovit
kritérid na urcenie Grovne finan¢nej opravy, ktord sa ma uplatnit, a kritérid na uplatnenie extrapolovanych alebo
pausdlnych sadzieb finanénych oprav.

(12) S ciefom umozZnit v€asné uplatnenie opatreni stanovenych v tomto nariadeni by toto nariadenie malo
nadobudnt G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

Predmet dipravy

V tomto nariadeni sa stanovujii nasledujiice ustanovenia, ktoré dopliiaji nariadenie (EU) & 223/2014:

a) pravidld uvddzajice informdacie tykajice sa tdajov, ktoré sa maji zaznamendvat a uchovéavat v elektronickej podobe
v ramci monitorovacieho systému zriadeného riadiacim orgdnom;

b) podrobné minimdlne poziadavky na auditorsky zdznam (audit trail), pokial ide o vedenie Gctovnych zdznamov
a uchovavanie podkladov na drovni certifika¢ného orgdnu, riadiaceho orgdnu, sprostredkovatel'skych orgdnov a priji-
matelov;

¢) rozsah a obsah auditov operdcii a auditov G¢tovnych zdznamov a metodika vyberu vzorky operaci;

d) podrobné pravidld tykajiice sa pouZivania tdajov zhromazdenych pocas auditov vykonanych tradnikmi Komisie
alebo opravnenymi zdstupcami Komisie;

e) podrobné pravidld tykajice sa kritérii na uréenie zdvaznych nedostatkov v efektivnom fungovani systémov riadenia
a kontroly vrdtane hlavnych typov takychto nedostatkov, kritérii na stanovenie tirovne finan¢nej opravy, ktord sa ma
uplatnit, a kritérii na uplatnenie pausilnych sadzieb alebo extrapolovanych finanénych oprév.

KAPITOLA II
OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA SYSTEMOV RIADENIA A KONTROLY
Cldnok 2
Udaje, ktoré sa zaznamenajii a uchovavaji v elektronickej podobe

[Clanok 32 ods. 8 nariadenia (EU) &. 223/2014]

1. Informdcie o tdajoch, ktoré sa zaznamenaji a uchovavaji v elektronickej podobe pre kazdi operdciu v rdmci
systému monitorovania zriadeného v sdlade s ¢lankom 32 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 223/2014, st stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Udaje sa zaznamendvajti a uchovavaji pre kazda operaciu, v pripade operacii podporovanych prostrednictvom OP II
aj vratane udajov o jednotlivych tcastnikoch (rozdelenych podla pohlavia, ak je k dispozicii), aby sa dali kumulativne
zosumarizovat v pripade potreby na ucely monitorovania, vyhodnocovania, finan¢ného riadenia, overovania a auditu.
Majui tieZ umozniovat zhrnutie tychto tidajov kumulativne za celé programové obdobie.
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Cldnok 3
Podrobné minimdilne poziadavky na auditorsky zdznam (audit trail)

[Clinok 32 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

1. Podrobné minimdlne poziadavky na auditorsky zdznam (audit trail), pokial ide o vedenie G¢tovnych zdznamov
a uchovévanie podkladov, st tieto:

a) auditorsky zdznam (audit trail) umozZiuje overenie uplatnenia kritérii vyberu stanovenych v operacnom programe
tykajiicom sa zdkladnej potravinovej alebo materidlnej pomoci (OP ) alebo monitorovacim vyborom pre OP II;

b) vo vztahu ku grantom a névratnej pomoci podla ¢linku 25 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 auditorsky
zdznam (audit trail) umoZziuje porovnanie stthrnnych sim potvrdenych Komisii s podrobnymi G¢tovnymi zdznamami
a podkladmi k operacidm spolufinancovanym z operaéného programu, ktoré uchovéva certifikaény orgdn, riadiaci
organ, sprostredkovatel'ské orgdny a prijimatelia;

¢) vo vztahu ku grantom podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) a ¢) auditorsky zdznam (audit trail) umoZziuje porovnanie
sthrnnych stim potvrdenych Komisii s podrobnymi Gdajmi o vystupoch alebo vysledkoch a s podkladmi k operacidm
spolufinancovanym z opera¢ného programu, ktoré uchovéva certifikaény orgdn, riadiaci orgdn, sprostredkovatel'ské
organy a prijimatelia, a ak je to relevantné, aj s dokumentmi o metodike stanovenia §tandardnych stupnic jednotko-
vych ndkladov a pausdlnych sum;

d) vo vztahu k nakladom urcenymi podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 auditorsky zédznam
(audit trail) preukazuje a zdovodiuje, ak je to relevantné, spdsob vypoctu a zdklad, podla ktorého boli stanovené
pausédlne sadzby, a oprdvnené priame ndklady alebo néklady deklarované v rdmci inych vybranych kategorii, na ktoré
sa vztahuje pausdlna sadzba;

e) vo vztahu k ndkladom urcenym v silade s clinkom 26 ods. 2 pism. b), c) a ¢) a ¢ldnkom 26 ods. 3 druhou castou
nariadenia (EU) ¢. 223/2014 audltorsky zdznam (audit trail) umozZiuje odévodnenie opravnenych priamych nakladov
alebo nédkladov deklarovanych v ramci inych kategérii nakladov, na ktoré sa vztahuje pauslna sadzba;

f) auditorsky zdznam (audit trail) umoZziiuje overenie vyplatenia verejného prispevku prijimatelovi;

g) pre kazda operdciu, ak je to relevantné, auditorsky zdznam (audit trail) zahffia technické Specifikdcie a plan financo-
vania, dokumenty tykajiice sa schvdlenia grantu, dokumenty tykajiice sa postupov verejného obstardvania, spravy
prijimatela a spravy o vykonanych overeniach a auditoch;

h) auditorsky zdznam (audit trail) zahffia informdcie o overovaniach vykondvanych riadiacim orgdnom a auditoch vyko-
nanych pocas operdcie;

i) auditorsky zdznam (audit trail) umoziuje porovnanie Gdajov tykajicich sa vystupnych ukazovatelov pre opericiu
s cielmi a deklarovanymi tidajmi, vysledkom a pripadne aj cielmi programu;

Pokial ide o ndklady uvedené v pismendch ¢) a d), auditorsky zdznam (audit trail) umoZziuje overit, ¢i je metoda vypoctu
pouzita riadiacim organom v siilade s clinkom 25 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

2. Riadiaci orgdn zabezpeci, aby boli k dispozicii zdznamy o identite a adrese orgdnov, ktoré uchovavaji vsetky
podklady potrebné na zabezpecenie primeraného auditorského zdznamu (audit trail), ktory bude splnat vsetky mini-
mélne poziadavky uvedené v odseku 1.

Cldnok 4

PouZivanie ddajov zhromaZdenych poclas auditov vykonanych tradnikmi Komisie alebo oprdvnenymi zistup-
cami Komisie

[Clinok 34 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]
1. Komisia prijme vietky potrebné opatrenia, aby zabrdnila akémukolvek neoprdvnenému poskytnutiu ddajov, ktoré

Komisia zhromazdila pocas auditov, alebo pristupu k nim.

2. Komisia pouzije tdaje zhromazdené pocas svojich auditov vyhradne na tcely plnenia svojich pov1nnost1 podla
¢lanku 36 nariadenia (EU) ¢. 223/2014. Eurépsky dvor auditorov a Eurépsky trad pre boj proti podvodom majii pristup
k zhromazdenym tdajom.
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3. ZhromaZdené tdaje sa nezasielajii inym osobdm ako osobam v clenskych $titoch alebo v ramci institdcii Unie,
ktorych dlohy vyzadujd, aby k nim mali pristup v stilade s platnymi pravidlami bez vyslovného stihlasu ¢lenského stétu
poskytujiiceho udaje.

Cldnok 5

Audity operdcii
[Clinok 34 ods. 7 nariadenia (EU) &. 223/2014]

1. Audity operdcii sa vykondvaju za kazdy actovny rok na vzorke operdcii vybranych pomocou metédy, ktorti stanovi
alebo schvili organ auditu v stlade s ¢lankom 6 tohto nariadenia.

2. Audity operdcii sa vykondvajui na zdklade podkladov, ktoré predstavuji auditorsky zdznam (audit trail), a overuju
zdkonnost a spravnost vydavkov deklarovanych Komisii, vratane tychto aspektov:

a) Ze operdcia bola vybrand v siilade s kritériami vyberu pre operainy program, pri¢om tdto operdcia v Case auditu
nebola fyzicky dokoncend ani tGplne vykonand pred podanim Ziadosti o financovanie v rdmci operaéného programu
prijimatelom, bola vykonédvand v stlade s rozhodnutim o schvéleni a v ¢ase auditu spliia vSetky prislusné podmienky
tykajice sa jej funkcnosti, pouzitia a cielov, ktoré sa maji dosiahnut;

b) Ze vydavky deklarované Komisii zodpovedaji ti¢tovnym zdznamom a Ze poZadované podklady preukazujii primerany
auditorsky zdznam (audit trail) v silade s ¢linkom 3 tohto nariadenia;

¢) ze v pripade vydavkov deklarovanych Komisii uréenych v sdlade s ¢ldnkom 25 ods. 1 pism. b) a ¢) predloZené
vystupy a vysledky, ktoré dokumentujd, Ze platby boli prijaté prijimatelom, pripadne tidaje o G¢astnikoch alebo iné
zdznamy tykajiice sa vystupov a vysledkov, st v stlade s informaciami predloZenymi Komisii a pozadované podklady
preukazuji primerany auditorsky zdznam (audit trail) v silade s ¢lankom 3 tohto nariadenia.

Auditom sa tieZ overi, ¢ bol verejny prispevok prijimatelovi vyplateny v sdlade s ¢lankom 42 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 223/2014.

3. Audity operdcii zahfiaju, ak je to relevantné, overenie fyzického vykondvania operdcie na mieste.

4. Prostrednictvom auditov operacii sa overuje presnost a plnost zodpovedajtcich vydavkov zaznamenanych certifi-
ka¢nym orgdnom v jeho Gi¢tovnom systéme a stlad auditorského zdznamu (audit trail) na v3etkych drovniach.

5.V pripade, Ze sa zisti, Ze zistené problémy maji systémovy charakter a moézu preto ohrozit iné operdcie v rdmci
operaéného programu, orgdn auditu zabezpedi, aby sa uskuto¢nilo dalsie preskiimanie vratane pripadnych dodato¢nych
auditov, aby sa stanovil rozsah takychto problémov, a odporu¢i potrebné ndpravné opatrenia.

6. Do vydavkov, ktoré sa podrobuji auditu na dcely podévania sprav Komisii tykajicich sa ro¢ného pokrytd, sa
zahfiiajii iba vydavky spadajice do rozsahu auditu vykondvaného podla odseku 1. Na tieto Gcely sa pouZije vzor
kontrolnej spravy stanoveny na zdklade ¢lanku 34 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Cldnok 6
Metodika vyberu vzorky opericii

[Clinok 34 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

1. Organ auditu stanovi metédu vyberu vzorky (dalej len ,met6éda vyberu vzorky®) v stlade s poziadavkami stanove-
nymi v tomto ¢linku a s prihliadnutim na medzindrodne uzndvané auditorské standardy, ako napriklad INTOSAI, IFAC
alebo IIA.

2. Okrem vysvetleni poskytnutych v rdmci stratégie auditu vedie orgdn auditu zdznamy dokumentdcie a odborného
postdenia pouzitého na urcenie metéd vyberu vzorky zahfnajiice §tddid pldnovania, vyberu, testovania a vyhodnotenie
na tcely preukdzania, Ze vybrand met6da je vhodnd.
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3. Vzorka je reprezentativna, pokial ide o celkovy siibor, z ktorého sa vyberd, a tak umoziuje organu auditu, aby
dospel k odovodnenemu auditorskému stanovisku v stlade s ¢linkom 34 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.
Celkovy stibor zahffia Vydavky operaéného programu, ktoré sii sticastou Ziadosti o platbu predlozenych Komisii v stlade
s ¢lankom 41 nariadenia (EU) ¢. 2232014 pre dany tctovny rok. Vzorka moze byt vybrand pocas tétovného roka alebo
po fom.

4. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa metéda vyberu vzorky povazuje za §tati-
stickd, ak zabezpecuje:

i) ndhodny vyber poloziek vzorky;

ii) pouzitie tedrie pravdepodobnosti na vyhodnotenie vysledkov vzorky vrdtane merania a kontroly rizika spojeného
s vyberom vzorky a meranie pldnovanej a dosiahnutej presnosti.

5. Pouzitd metdda vyberu vzorky zabezpecuje ndhodny vyber kazdej jednotky vzorky v celkovom stibore pomocou
nahodnych ¢isel generovanych pre kazda jednotku celkového stiboru na tdéely vyberu jednotiek predstavujicich vzorku
alebo pomocou systematického vyberu pouzitim ndhodného pociato¢ného bodu a ndslednym pouzitim systematického
pravidla na vyber dalsich poloziek.

6.  Jednotku vzorky urCuje orgdn auditu na zdklade odborného posidenia. Jednotka vzorky moze byt operdcia, projekt
v ramci operdcie alebo Ziadost o platbu predlozend prijimatelom. Informdcie o urCenom type jednotky vzorky
a 0 odbornom postdeni pouZitom na tento Gcel s zahrnuté v sprave o kontrole.

7.V pripade, Ze s celkové vydavky stvisiace s jednotkou vzorky za dctovny rok zdporné, jednotka sa vylici z celko-
vého stboru uvedeného v odseku 3 a audit v stvislosti s fiou sa vykondva oddelene. Orgdn auditu méze tiez vybrat
vzorku z tohto samostatného celkového stiboru.

8.V pripade, ked platia podmienky pre proporciondlnu kontrolu uvedené v ¢linku 58 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 2232014, moze organ auditu vyliicit z celkového stboru, z ktorého sa md vybrat vzorka, polozky uvedené v tomto
¢lanku. V pripade, Ze uz bola prislusnd operacia vybrand vo vzorke, orgdn auditu ju nahradi pomocou vhodného nahod-
ného vyberu.

9.  Predmetom auditu st vSetky vydavky deklarované Komisii vo vzorke.

Ak vybrané jednotky vzorky zahfiaji velké mnozstvo zdkladnych ndrokov na platby alebo faktir, moze organ auditu
vykonat ich audit prostrednictvom podvzoriek, pricom vyberie zdkladné Ziadosti o platby alebo faktiiry pomocou tych
istych parametrov, ktoré boli pouzité na vyber jednotiek vzorky pre hlavnt vzorku.

V takomto pripade sa vypocitajii vhodné velkosti vzoriek pre kazda jednotku vzorky, ktorej audit sa méd vykonat, ale
v Zziadnom pripade nie sti mensie ako 30 zdkladnych ziadost{ o platby alebo faktir pre kazdi jednotku vzorky.

10.  Orgdn auditu moZe vykonat stratifikdciu celkového stiboru jeho rozdelenim na podskupiny, z ktorych kazdd je
skupinou jednotiek vzorky, ktoré majii podobné charakteristiky, najma pokial ide o rizikd alebo o¢akdvant mieru chybo-
vosti alebo ked celkovy stibor zahffia operdcie pozostdvajice z finanénych prispevkov z opera¢ného programu na
polozky vysokej hodnoty.

11.  Orgdn auditu vyhodnoti spolahlivost systému ako vysokd, priemernti alebo nizku, s prihliadnutim na vysledky
auditov systémov, aby urcil technické parametre vyberu vzoriek tak, aby celkovd trovenl uistenia ziskaného z auditov
systémov a auditov operdcii bola vysokd. V pripade systému hodnoteného ako systém s vysokou spolahlivostou nesmie
byt droveri spolahlivosti pouZitd na vyber vzoriek nizsia ako 60 %. V pripade systému hodnoteného ako systém s nizkou
spolahlivostou nesmie byt tiroveii spolahlivosti pouZitd na vyber vzoriek nizsia ako 90 %. Maximdlna droven zdvazZnosti
je 2 % vydavkov uvedenych v odseku 3.

12. Ak sa zistia nezrovnalosti alebo riziko nezrovnalosti, orgdn auditu na zdklade odborného postidenia rozhodne, ¢
je potrebné vykonat audit doplnkovej vzorky daldich operdcii alebo ¢asti operédcii, ktoré neboli predmetom auditu
v ndhodnej vzorke, aby sa zohladnili identifikované $pecifické rizikové faktory.
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13.  Orgdn auditu vykond analyzu vysledkov auditov doplnkovej vzorky samostatne a na zdklade tychto vysledkov
vyvodi zdvery, ktoré ozndmi Komisii vo vyrocnej sprave o kontrole. Nezrovnalosti zistené v doplnkovej vzorke sa neza-
hffajii do vypoctu predpokladanej ndhodnej chyby ndhodnej vzorky.

14, Na zdklade vysledkov auditov operacii na ucely auditorského stanoviska a spravy o kontrole uvedenych v ¢lanku 34
ods. 5 pism. a) a b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 orgdn auditu vypocita celkovii mieru chybovosti, ktora zodpovedd stctu
predpokladanych ndhodnych chyb, a ak je to relevantné, aj systémovych chyb a neopravenych abnormaélnych chyb vyde-
lenych celkovym stborom.

Cldnok 7
Audity Gétov
[Clinok 34 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]
1. Audity Gétov uvedenych v ¢lanku 49 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 vykondva orgn auditu s ohladom na
kazdy tctovny rok.

2. Audit G¢tov poskytne primerané uistenie o tplnosti, presnosti a pravdivosti sim deklarovanych v t¢toch.

3. Na UcCely odsekov 1 a 2 zohladni orgin auditu predovsetkym vysledky auditov systémov vykonanych v certifi-
kacnom orgéne a auditov operécil.

4. Audit systémov zahffia overenie spolahlivosti Gctovného systému certifikaéného orgdnu a presnosti zrusenych
vydavkov a vratenych siim zaznamenanych v systémoch tG¢tovnictva certifika¢ného orgdnu na zaklade vzorky.

5. Na ucely auditorského stanoviska, s cielom dospiet k zdveru, Ze acty poskytu)u pravdlvy a spravny obraz, organ
auditu overi, Ze vSetky polozky pozadovane podla ¢linku 49 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 st spravne zahrnuté v G¢toch
a zodpovedaju podkladovym t¢tovnym zdznamom, ktoré vedii vietky prislusné drady alebo orgdny a prijimatelia pocas
auditu vykonaného organom auditu. Orgdn auditu overi na zdklade Gctov, ktoré mu poskytne certifikaény orgdn, najma
to, Ze:

a) celkovd vyska oprdvnenych verejnych vydavkov deklarovanych v stilade s ¢linkom 49 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 223/2014 zodpovedd vydavkom a prislusnym prispevkom z verejnych zdrojov, ktoré st zahrnuté v Ziadostiach
o platbu predloZenych Komisii za prislusny Gétovny rok, a ze v pripade rozdielov st v Gc¢toch uvedené primerané
vysvetlenia na porovnanie vysky vydavkov;

b) sumy zruSené a vritené v priebehu tctovného roka, sumy, ktoré maji byt vratené na konci uctovného roka, a nedo-
bytné sumy uvedené v tétoch zodpovedaji sumdm uvedenym v Gctovnych systémoch certifika¢ného organu a st
zaloZené na rozhodnutiach prislusného riadiaceho orgdnu alebo certifikaéného orgdnu;

¢) vydavky boli vyla¢ené z Gétov v sdlade s clankom 49 ods. 2 nariadenia (EU) & 223/2014, ak je to relevantné, a ze
vietky potrebné opravy st uvedené v tictoch za dany tictovny rok;

Overenia uvedené v pismendch b) a ¢) mozno vykondvat na zdklade vzorky.

KAPITOLA 1II
OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA FINANCNEHO RIADENIA A FINANCNYCH OPRAV
Cldnok 8
Kritérid na stanovenie zdvaznych nedostatkov v efektivnom fungovani systémov riadenia a kontroly

[Clinok 55 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

1. Komisia vo svojom postdeni G¢inného fungovania systémov riadenia a kontroly vychddza z vysledkov vsetkych
dostupnych auditov systémov vrdtane testovani kontroly a auditov operdcii.
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Postidenie sa tyka internej kontroly prostredia programu, ¢innosti riadenia a kontroly riadiacich a certifika¢nych orgénov,
monitorovania riadiacim a certifika¢nym orgdnom a kontrolnych ¢innosti orgdnu auditu a vychddza z overenia sdladu
s hlavnymi poziadavkami uvedenymi v tabulke 1 prilohy IL

Splnenie tychto hlavnych poziadaviek sa posudzuje na zdklade kategérif uvedenych v tabulke 2 prilohy IL

2. Hlavné typy zdvaznych nedostatkov v efektivnom fungovani systémov riadenia a kontroly predstavuji pripady, ked
ktordkol'vek z hlavnych poziadaviek uvedenych v bodoch 2, 4, 5, 13, 15, 16 a 18 v tabulke 1 prilohy II alebo dve alebo
viaceré z dalsich hlavnych poziadaviek v tabulke 1 prilohy II patri na zdklade hodnotenia do kategorii 3 alebo 4 uvede-
nych v tabulke 2 prilohy II.

Clanok 9

Kritérid na uplatnenie pausilnych sadzieb alebo extrapolovanych finan¢nych oprav a kritérid na urlenie drovne
finan¢nej opravy

[Cldnok 55 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

1. Ak Komisia identifikuje jeden alebo viac zdvaznych nedostatkov vo fungovani systémov riadenia a kontroly,
uplatnia sa na cely opera¢ny program alebo jeho Cast finanéné opravy.

Bez ohladu na prvy pododsek sa uplatnia extrapolované finanéné opravy na cely operaény program alebo jeho cast
v pripade, ze Komisia identifikuje systémové nezrovnalosti v reprezentativnej vzorke operdcii, ¢o umozni presnejsiu
kvantifikdciu rizika pre rozpocet Unie. V takomto pripade sa vysledky preskiimania reprezentativnej vzorky extrapoluji
na celkovy stbor, z ktorého bola vzorka vybrand na tcely stanovenia finan¢nej opravy.

2. Pri stanoveni drovne pausdlnej opravy sa zohladnia tieto prvky:

a) relativny vyznam zdvazného nedostatku alebo zdvaznych nedostatkov v kontexte systému riadenia a kontroly ako
celku;

b) frekvencia a rozsah zdvazného nedostatku alebo zdvaznych nedostatkov;
¢) stupen rizika straty pre rozpocet Unie.
3. S ohladom na tieto prvky sa tiroven finan¢nej opravy stanovi takto:

a) ak st zdvazny nedostatok alebo zdvazné nedostatky v systéme riadenia a kontroly natolko zdsadné, Casté alebo rozsi-
rené, Ze predstavuji Gplné zlyhanie systému ohrozujice zdkonnost a spravnost vetkych dotknutych vydavkov,
uplatni sa pausdlna sadzba 100 %;

b) ak st zdvazny nedostatok alebo zdvazné nedostatky v systéme riadenia a kontroly natolko ¢asté a rozsirené, Ze pred-
stavujii vyrazne zdvazné zlyhanie systému ohrozujice zdkonnost a spravnost velmi velkej ¢asti dotknutych vydavkov,
uplatni sa pausdlna sadzba 25 %;

¢) ak je zdvazny nedostatok alebo zdvazné nedostatky v systéme riadenia a kontroly zapri¢ineny netGplnym fungovanim
systému alebo jeho slabym, pripadne tak nepravidelnym fungovanim, Ze ohrozuje zdkonnost a spravnost velkej Casti
dotknutych vydavkov, uplatni sa pausdlna sadzba 10 %;

d) ak st zdvazny nedostatok alebo zdvazné nedostatky v systéme riadenia a kontroly zapri¢inené pravidelnym nefungo-
vanim systému, ¢im ohrozuju zdkonnost a spravnost vyraznej Casti dotknutych vydavkov, uplatni sa pausilna
sadzba 5 %.

4. Ak by bolo uplatnenie pausalnych sadzieb stanovenych v stilade s odsekom 3 neprimerané, miera opravy sa zniZi.

5. Ak sa v désledku neprijatia vhodnych ndpravnych opatreni zodpovednymi orgdnmi v nadviznosti na uplatnenie
financnej opravy v prislusnom dctovnom roku identifikuje rovnaky zdvainy nedostatok alebo zdvazné nedostatky
v nasledujicom d¢tovnom roku, miera opravy sa moze vzhladom na pretrvavajiici zdvazny nedostatok alebo zdvazné
nedostatky zvysit na tiroven, ktord nie je vyssia ako najblizsia vyssia kategéria.
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Cldnok 10

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 3 sa uplatiiuje od 1. decembra 2014, pokial ide o informdcie o Gdajoch zaznamenanych a ulozenych v silade
s prilohou L

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. marca 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA I

Zoznam tdajov, ktoré je potrebné zaznamenat a uloZit v elektronickej podobe v rdmci systému monitorovania (uvddzany v &lianku 2)

Udaje sa vyzadujti pre opericie podporované prostrednictvom OP I a OP II (), pokial nie je uvedené v druhom stlpci inak.

Polia tidajov

Uvedenie typu operacného programu,
v suvislosti s ktorymi sa ddaje nevyzaduji

Udaje o prijimatelovi (1)

1. Nézov alebo jedinecné identifikacné ¢islo kazdého prijimatela

2. Informdcie o tom, ¢i je prijimatel verejnopravny subjekt alebo stikromnopravny subjekt

3. Informdcie o tom, ¢i je DPH vydavkov, ktoré vznikli prijimatelovi, nendvratnou na zdklade vniitrostdtnych pravnych predpisov o DPH

4. Kontaktné ddaje prijimatela

Udaje o operdcii

5. Nazov alebo jedine¢né identifikacné ¢&islo operacie

6. Kratky opis operacie

7. Datum podania Ziadosti o operaciu

8. Zaciato¢ny datum, ktory je uvedeny v dokumente stanovujiicom podmienky podpory

9. Konec¢ny ddtum, ktory je uvedeny v dokumente stanovujiicom podmienky podpory

10. Skuto¢ny datum, kedy bola operacia fyzicky dokoncena alebo riadne vykonand

11. Orgén vydéavajiici dokument stanovujiici podmienky podpory

12. Ditum dokumentu stanovujiceho podmienky podpory

13. Mena operdcie

14. Spolo¢né identifika¢né ¢islo (CCI) programu(-ov), z ktorého je operdcia podporovana

15. Typy posudzovanej hmotnej pomoci

Nevhodné pre OP II

16. Typy podporovanych ¢innosti

Nevhodné pre OP I

(") OPIoznacuje operaéné programy tykajice sa potravinovej alebo materidlnej pomoci a OP Il oznacuje operaéné programy tykajiice sa socidlneho zaclenenia najodkdzanejsich osob.

79/8%1 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein

¥10C°s°0C



Polia tdajov

Uvedenie typu opera¢ného programu,
v stivislosti s ktorymi sa tidaje nevyzaduji

17.

Kdd(-y) formy financovania

18.

Kéd(-y) miesta

19.

Mnozstvo potravin, ktoré zakdpi verejny subjekt, pripadne partnerskd organizdcia

Nevhodné pre OP II

20.

Mnoistvo potravin, ktoré podla moznosti ziska verejny subjekt v stlade s clinkom 23 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014, ak je to vhodné

Nevhodné pre OP II

21.

Mnozstvo potravin dorucenych partnerskym organizcidm, ak je to vhodné

Nevhodné pre OP II

22.

MnozZstvo potravin dorucenych kone¢nym prijemcom, ak je to vhodné

Nevhodné pre OP II

23.

Mnozstvo zdkladnej materidlnej pomoci, ktorti zakiipi verejny subjekt, pripadne partnerskd organizicia

Nevhodné pre OP Il

24,

Mnozstvo zdkladnej materidlnej pomoci dorucenej partnerskym organizacidm, ak je to vhodné

Nevhodné pre OP II

25.

Mnozstvo zdkladnej materidlnej pomoci dorucenej koncovym prijemcom, ak je to vhodné

Nevhodné pre OP II

Udaje o ukazovateloch

26. Nézov spolo¢nych ukazovatelov tykajicich sa operacie

27. Identifika¢né &islo spoloénych ukazovatelov tykajicich sa operdcie

28. Uroven tspesnosti spoloénych ukazovatelov za kazdy rok realizcie alebo na konci opercie

29. Nézov ukazovatelov jednotlivych programov tykajiicich sa operdcie Nevhodné pre OP I
30. Identifika¢né ¢islo ukazovatelov jednotlivych programov tykajiicich sa operdcie Nevhodné pre OP |
31. Konkrétne ciele tykajtice sa vystupnych ukazovate[ov konkrétnych programov Nevhodné pre OP I
32. Uroveii Gspesnosti vystupnych ukazovatelov jednotlivych programov za kazdy rok realizcie alebo na konci opercie Nevhodné pre OP I
33. Merné jednotky pre kazdy vystupny ciel Nevhodné pre OP I
34. Vychodiskovd hodnota pre ukazovatele vysledku Nevhodné pre OP I
35. Ciel'ova troven ukazovatelov vysledku Nevhodné pre OP I
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Polia tdajov

Uvedenie typu opera¢ného programu,
v stivislosti s ktorymi sa tidaje nevyzaduji

36.

Mernd jednotka pre kazdy vysledny ciel a vychodisko

Nevhodné pre OP I

37.

Merné jednotky pre kazdy ukazovatel

Finan¢né ddaje o kazdej operdcii (v mene pouZitej v opericii)

38.

Suma celkovych opravnenych ndkladov operdcie schvélend v dokumente stanovujiicom podmienky podpory

39.

Suma celkovych opravnenych nakladov predstavujica verejné vydavky podla ¢linku 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014

40.

Suma verejnej podpory, ktord je uvedend v dokumente stanovujiicom podmienky podpory

Udaje o Ziadostiach o platbu prijimatela (v mene pouZitej v operacii)

41.

Détum prijatia kazdej Ziadosti o platbu od prijimatela

42.

Détum kazdej platby prijimatelovi na zdklade Ziadosti o platbu

43.

Suma oprévnenych vydavkov v Ziadosti o platbu tvoriaca zdklad kazdej platby prijimatelovi

44,

Suma verejnych vydavkov podla ¢lanku 2 ods. 12 nariadenia (EU) & 223/2014 zodpovedajiica opravnenym vydavkom tvoriaca zéklad kazdej
platby

45.

Suma kazdej platby prijimatelovi na zdklade Ziadosti o platbu

46.

Zadiatoény détum overeni operdcie na mieste vykonanych v stlade s ¢linkom 32 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014

47.

Détum auditov operdcie na mieste vykonanych v silade s ¢linkom 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 2232014 a ¢linkom 6 tohto nariadenia

48.

Orgén vykonavajici audit alebo overenie

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatela na ziklade skutoénych nikladov (v mene pouZitej v operacii)

49.

Oprévnené vydavky deklarované Komisii stanovené na zdklade skuto¢ne vynalozenych a zaplatenych nakladov

50.

Verejné vydavky v sdlade s ¢linkom 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedajiice opravnenym verejnym vydavkom deklarovanym
Komisii stanovené na zdklade skuto¢ne uhradenych a vyplatenych ndkladov

51.

Typ zmluvy, ak sa zdkazka udeluje na zdklade ustanoven{ smernice 2004/18/ES (?) (poskytovanie sluzieb/poskytovanie tovaru) alebo smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU (})
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Polia tdajov

Uvedenie typu opera¢ného programu,
v stivislosti s ktorymi sa tidaje nevyzaduji

52.

Suma zmluvy, ak sa zdkazka udeluje na zdklade ustanoveni smernice 2004/18/ES alebo smernice 2014/23/EU

53.

Oprdvnené vydavky, ktoré vznikli a st zaplatené na zdklade zmluvy, ak sa zdkazka udeluje na zdklade ustanoveni smernice 2004/18/ES alebo
smernice 2014/23/EU

54.

PouZity postup obstaravania, ak sa zikazka udeluje na zaklade ustanoveni smernice 2004/18/ES alebo smernice 2014/23/EU

55.

Nazov alebo jedinecné identifikacné ¢islo dodavatela, ak sa zdkazka udeluje na zdklade ustanoven{ smernice 2014/23/EU

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatela na ziklade Standardnych stupnic jednotkovych nikladov (suma v mene pouZitej v operécii)

56.

Suma oprévnenych verejnych vydavkov deklarovanych Komisii stanovend na zdklade Standardnych stupnic jednotkovych ndkladov

57.

Verejné vydavky v sdlade s ¢linkom 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedajiice opravnenym verejnym vydavkom deklarovanym
Komisii stanovené na zdklade Standardnych stupnic jednotkovych ndkladov

58.

Definicia jednotky, ktord md byt pouzitd na tclely $tandardnej stupnice jednotkovych ndkladov

59.

Pocet poskytnutych jednotiek uvedenych v ziadosti o platbu pre kazdi polozku jednotky

60.

Jednotkové naklady za jednu jednotku pre kazdii jednotkovii polozku

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatela na zéklade pausilnych platieb (sumy v mene pouZitej v operacii)

61.

Suma opravnenych verejnych vydavkov deklarovanych Komisii stanovend na zaklade pausalnych sim

62.

Verejné vydavky v sdlade s clinkom 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedajiice opravnenym verejnym vydavkom deklarovanym
Komisii stanovené na zdklade pausdlnych sim

63.

Plnenia (vystupy alebo vysledky) pre kazdd pausdlnu sumu dohodnuté v dokumente stanovujiicom podmienky podpory ako zdklad pre vypla-
canie pausilnych platieb

64.

Pre kazdt pausdlnu sumu, suma dohodnutd v dokumente stanovujiicom podmienky podpory

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatela na ziklade pausilnych sadzieb (v mene pouZitej v operacii)

65.

Suma opréavnenych verejnych vydavkov deklarovanych Komisii stanovend na zdklade pausélnej sadzby

66.

Verejné vydavky v stlade s ¢linkom 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedajiice opravnenym verejnym vydavkom deklarovanym
Komisii stanovené na zdklade pausdlnej sadzby
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Polia tdajov

Uvedenie typu opera¢ného programu,
v stivislosti s ktorymi sa tidaje nevyzaduji

Udaje o vritenych prostriedkoch od prijimatela

67. Déatum kazdého rozhodnutia o vréteni prostriedkov
68. Suma verejnej podpory, ktorej sa tyka kazdé rozhodnutie o vrateni prostriedkov
69. Celkové opravnené vydavky, ktorych sa tyka kazdé rozhodnutie o vriteni prostriedkov
70. Détum prijatia kazdej sumy vratenej prijimatelom po rozhodnuti o vriteni prostriedkov
71. Suma verejnej podpory vrdtenej prijimatelom po rozhodnuti o vriteni prostriedkov (bez trokov alebo pokit)
72. Celkové opravnené naklady zodpovedajiice verejnej podpore vratenej prijimatelom
73. Suma verejnej podpory, ktord je nevymozitelnd po rozhodnut{ o vréteni prostriedkov
74. Celkové oprdvnené vydavky zodpovedajiice nevymozitelnej verejnej podpore
Udaje o Ziadostiach o platbu uréenych Komisii (v EUR)
75. Détum predlozZenia kazdej Ziadosti o platbu vratane opravnenych vydavkov vyplyvajicich z operacie
76. Celkovd suma opravnenych verejnych vydavkov, ktoré vznikli prijimatelovi a boli zaplatené pri vykondvani operdcie, zahrnutd v kazdej
ziadosti o platbu
77. Celkovd suma verejnych vydavkov operdcie podla ¢ldnku 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zahrnutd v kazdej ziadosti o platbu
Udaje o Gétoch predlozenych Komisii podla &énku 48 nariadenia (EU) &. 223/2014 (v EUR)
78. Détum predlozenia kazdého siboru t¢tov vratane vydavkov vyplyvajicich z operacie
79. Ddtum predloZenia Gctov, do ktorych boli zaradené konecné vydavky opericie po jej dokoncenf (ak st celkové oprdvnené néklady minimdlne
1 000 000 EUR (¢lanok 51 narjadenia (EU) ¢. 223/2014))
80. Celkovd suma oprdvnenych verejnych vydavkov operécie uvedend v tictovnych systémoch certifikacného orgdnu, zahrnutd v tictoch
81. Celkovi suma verejnych vydavkov podla ¢linku 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 2232014, ktoré vznikli pri vykondvani operacie, zodpovedajtica

celkovej sume opravnenych verejnych vydavkov uvedenej v actovnych systémoch certifika¢ného orgdnu, ktord bola zahrnutd v ti¢toch
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Polia tdajov

Uvedenie typu opera¢ného programu,
v stivislosti s ktorymi sa tidaje nevyzaduji

82.

Celkovd suma platieb uhradenych prijimatelovi podla ¢linku 42 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedajica celkovej sume oprévne-
nych verejnych vydavkov uvedenej v G¢tovnych systémoch certifikaéného orgnu, ktord bola zahrnutd v G¢toch

83.

Celkové opravnené verejné vydavky operacie Cerpané pocas ti¢tového roku zahrnuté v tictoch

84.

Celkové verejné vydavky podla clanku 2 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 2232014 zodpovedajice sume opravnenych verejnych vydavkov zrusenej
pocas uctovného roka zahrnutej v G¢toch

85.

Celkové opravnené verejné vydavky operdcie vratené pocas uctového roka zahrnuté v titoch

86.

Celkové verejné vydavky zodpovedajice celkovym oprdvnenym verejnym vydavkom operdcie vratené pocas tctovného roka zahrnuté
v ctoch

87.

Celkové opravnené verejné vydavky operacie, ktoré sa majii vratit ku koncu tictového roka zahrnuté v tictoch

88.

Celkové verejné vydavky operdcie zodpovedajiice celkovym verejnym oprdvnenym vydavkom, ktoré maji byt vritené ku koncu tctovného
roka, zahrnuté v aétoch

89.

Celkovd opravnend suma verejnych vydavkov operdcie, ktord je nevymozitelnd na konci ti¢tovného roka, zahrnutd v tictoch

90.

Celkové verejné vydavky operacie zodpovedajiice celkovej opravnenej sume nevymozitelnych verejnych vydavkov ku koncu tGétovného roka,
ktoré st zahrnuté v Gétoch

(") Ak je to relevantné, prijimatel zahfia iné subjekty, ktorym vzniknii ndklady v rdmci operécie, ktoré sa povazujii za vydavky vzniknuté prijimatelovi.
() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby

(U.v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra 2014 o udelovani koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1).
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PRILOHA II
Klicové poziadavky na systémy riadenia a kontroly a ich klasifikicia, pokial ide o ich @¢inné
fungovanie uvddzané v &lanku 9
Tabulka 1
Kla¢ové poziadavky
Klucové poziadavky na systém riadenia a kontroly Pr1slusne’organy Rozsah posobnosti
alebo trady

1 | Primerané rozdelenie funkcii a primerané systémy poddvania sprdv | Riadiaci orgdn o .

; : . AN . p Prostredie internej
a monitorovania v pripadoch, kde zodpovedny organ poveruje vykond- kontrol
vanim tychto tloh iny orgdn. Y

2 | Primerany vyber opericii. Riadiaci orgdn

3 | Primerané informdcie poskytnuté prijimatelom tykajice sa prislusnych | Riadiaci orgdn Cinnosti  riadenia
podmienok pre vybrané operacie. a kontroly

4 | Primerané overovania vykondvané riadiacim orgdnom. Riadiaci orgdn

5 | Zavedeny efektivny systém na zabezpecenie toho, aby boli vietky | Riadiaci orgdn
dokumenty tykajiice sa vydavkov a auditov vedené s cielom zaistit
primerany auditorsky zdznam (audit trail). Cinnosti  riadenia

a kontroly/Monito-

6 | Spolahlivy systém na zhromazdovanie, zaznamendvanie a ukladanie | Riadiaci orgdn ring
udajov na tcely monitorovania, vyhodnocovania, finanéného riadenia,
overovania a auditu.

7 | Efektivne uplatiiovanie primeranych opatreni na boj proti podvodom. | Riadiaci orgdn

. ] . o o S Cinnosti ~ riadenia

8 | Primerané postupy na vypracovanie vyhldsenia hospodariaceho | Riadiaci orgn a kontroly
subjektu a ro¢ného sthrnu zavereénych sprav z auditu a vykonanych
kontrol.

9 | Primerané rozdelenie funkcil a primerané systémy podavania sprav | Certifikacny Prostredie internei
a monitorovania v pripadoch, kde zodpovedny orgin poveruje vykond- | orgdn kontrol )
vanim tychto tloh iny organ. Y

10 | Primerané postupy na vypracovanie a predloZenie Ziadosti o platby. Certifikacny Cinnosti ~ riadenia

orgin a kontroly/Monito-
ring

11 | St vedené primerané elektronické zdznamy deklarovanych vydavkov | Certifikaény
zodpovedajicich verejnych prispevkov. organ

12 | Primerané a dplné uctovné zdznamy ndvratnych, vymoZzenych a zruse- | Certifikacny Cinnosti ~ riadenia
nych sam. organ a kontroly

13 | Primerané postupy na vypracovanie a potvrdenie Gplnosti, presnosti | Certifikacny
a pravdivosti ro¢nych dc¢tovnych uzdvierok. organ

14 | Primerané rozdelenie funkcil a primerané systémy na zabezpelenie | Orgdn auditu

toho, aby kazdy iny organ, ktory vykondva audity v stilade so stratégiou
auditu programu, mal nevyhnutnd funkénd nezédvislost a zohladnil
medzindrodne uzndvané auditorské Standardy.

Prostredie internej
kontroly
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Klta¢ové poziadavky na systém riadenia a kontroly Pr{;ll:s:)léﬁ(r);(g;ny Rozsah pdsobnosti
15 | Primerané audity systémov. Orgén auditu
16 | Primerané audity operécii. Orgén auditu
17 | Primerané audity Gétov. Orgén auditu Cinnosti kontroly
18 | Primerané postupy na poskytnutie spolahlivého stanoviska auditora | Orgdn auditu

a na pripravu vyro¢nej spravy z kontroly.

Tabulka 2

Klasifikdcia kI'aCovych poZiadaviek na systémy riadenia a kontroly, pokial ide s ich fungovanie

Kategoéria 1 Funguje spravne. St potrebné len malé zlep3enia alebo Ziadne.
Kategoria 2 Funguje. St potrebné urcité zlepSenia.

Kategéria 3 Funguje Ciastocne. St potrebné vyrazné zlepSenia.

Kategéria 4 V zdsade nefunguje.
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